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MADE in P.R.C.

GGAARRAANNZZIIAA
Il tripode è garantito 22 AANNNNII dalla data di acquisto. Il distributore si riserva il diritto di ripa-
rare o sostituire le parti affette da difetti di fabbricazione o nei materiali usati, senza nes-
suna spesa per il cliente. LLaa ggaarraannzziiaa nnoonn èè aapppplliiccaabbiillee iinn ccaassoo ddii ddaannnnii lleeggaattii aadd uunn uussoo
iimmpprroopprriioo,, aadd aabbuussii,, aadd aalltteerraazziioonnii oo aadd uunnoo ssmmoonnttaaggggiioo eeffffeettttuuaattoo ddaa ppeerrssoonnaallee nnoonn aauuttoo--
rriizzzzaattoo.. Per riparazioni, nel rispetto delle suddette condizioni, inviare il tripode munito della
ricevuta di acquisto al rivenditore locale più vicino.

WWAARRRRAANNTTYY
This tripod has 22--YYEEAARR warranty from purchase date which is  certified by the receipt or
invoice.  The distributor reserves the right either to repair or replace necessary parts to
correct defects in the materials or workmanship without any charge. TThhee wwaarrrraannttyy ddooeess
nnoott aappppllyy ttoo ddaammaaggee rreessuullttiinngg ffrroomm ffaaiilluurree ttoo ffoollllooww tthhee ooppeerraattiinngg iinnssttrruuccttiioonnss,, aacccciiddeennttss,,
aabbuussee,, aalltteerraattiioonn oorr ddiissaasssseemmbbllyy bbyy uunnaauutthhoorriizzeedd iinnddiivviidduuaallss.. In the case you need to get
your tripod repaired and you fulfil the conditions of warranty, send the tripod  to the nea-
rest retailer together with the purchase receipt.

CCEERRTTIIFFIICCAATTOO DDII GGAARRAANNZZIIAA  -- WWAARRRRAANNTTYY CCEERRTTIIFFIICCAATTEE

PPrrooddoottttoo / Product_____________________________________________________________

AAccqquuiissttaattoo iinn ddaattaa / Purchasing date_____________________________________________

RRiivveennddiittoorree /Authorized dealer__________________________________________________

VViiaa / Street LLooccaalliittàà / Place

_______________________________________________________________________________

VVeenndduuttoo aa / Purchased by

_______________________________________________________________________________

VViiaa / Street LLooccaalliittàà / Place

_______________________________________________________________________________

SSPPAARREE PPAARRTTSS

•• RRVV77003333                          Rubber tip - pairs

PPAARRTTII DDII RRIICCAAMMBBIIOO

•• RRVV77003333            Puntale gomma morbida - paio



IITTAALLIIAANNOO EENNGGLLIISSHH

Dispositivo Medico di Classe I
D. Lgs. 24/02/97 n.46 attuazione della direttiva CEE 93/42

CCooddiiccee RRPP771155--771199--772200--772211

Grazie per aver acquistato il tripode a base larga MMOOPPEEDDIIAA by Moretti, per sostenere perso-
ne con difficoltà di movimento, realizzato in alluminio leggero anodizzato, manico anatomi-
co fornito di puntali in gomma antiscivolo. Regolabile in altezza ogni 2.5 cm:

•• RRPP771155 da 66 a 73 cm
•• RRPP771199 da 76 a 98 cm
•• RRPP772200 da 75 a 97 cm
•• RRPP772211 da 74 a 97 cm

RReeggoollaazziioonnee ddeellll’’aalltteezzzzaa::
Premere il fermo e sfilare la canna  portandola in corrispondenza dei fori in base all’altezza
desiderata e alla manovrabilità soggettiva del paziente stesso. Riposizionare il fermo sul
foro per bloccare la canna e assicurarsi che il fermo sia penetrato completamente nel foro.
Peso massimo sopportabile 130 kg. 

RReeggoollaazziioonnee uussoo mmaannoo ddeessttrraa//ssiinniissttrraa::
(Nota: il lato stretto verso la gamba)
Premere il fermo e girare la canna di 180°. Assicurarsi che il fermo sia penetrato completa-
mente nel foro.

AATTTTEENNZZIIOONNEE:: UUSSAARREE CCOONN PPRRUUDDEENNZZAA SSUU SSUUPPEERRFFIICCII BBAAGGNNAATTEE EE SSCCIIVVOOLLOOSSEE..

Si raccomanda di evitare contatti prolungati con acqua e di controllare periodicamente la
robustezza del tripode. Per evitare eventuali rischi tenere il tripode lontano dalla portata dei
bambini e sostituire i puntali di appoggio a terra una volta usurati.

I class medical device 
according to ECC directive 93/42

CCooddee RRPP771155--771199--772200--772211

Thank you for purchasing tripod large base, MMOOPPEEDDIIAA by Moretti tree-leg cane to support
people with movement difficulty. It has anodized, ligh weight aluminium structure. It is
supplied with non-slip soft rubber tips. It is height adjustable every 2.5 cm:

•• RRPP771155 from 66 to 73 cm
•• RRPP771199 from 76 to 98 cm
•• RRPP772200 from 75 to 97 cm
•• RRPP772211 from 74 to 97 cm

TToo aaddjjuusstt lleegg hheeiigghhtt::
To adjust the height, press the push button and slide the cane to the desired height. Be
sure the push button is fully protruded through the desired hole when finished. 
Maximum endurable weight 130kg. 

TToo aaddjjuusstt ttrriippoodd ffoorr rriigghhtt oorr lleefftt hhaanndd uussee::
(Note: flat side of the base to outside of foot)
Press the push button and rotate handle by 180 degrees. Be sure the push button is fully
protruded through the desired hole on the other side of the cane.

AATTTTEENNTTIIOONN::  UUSSEE EEXXTTRRAA CCAAUUTTIIOONN OONN WWEETT AANNDD SSLLIIPPPPEERRYY SSUURRFFAACCEESS..

Avoid to leave the tripod in contact with water for long  periods of time and control its
sturdiness periodically. Keep it away from children to avoid any possible risks. Replace
rubber tips every time they are worn out.

•• RP715

Tripode bambino

•• RP719

Tripode con appoggio

brachiale

•• RP720

Tripode manico

aperto

•• RP721

Tripode manico

chiuso

•• RP715

Three-leg cane

child type

•• RP719

Three-leg cane with 

brachium rest

•• RP720

Three-leg cane

open handle

•• RP721

Three-leg cane

closed handle


